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PYTAM, WIEC JESTEM... (JAKI?).
ODPOWIEDZI REDAKCJI
W ,,PRZEGLADZIE TYGODNIOWYM”

Program pisma i jego zawarto$¢ treSciowa sa tylko czeScia jego historii,
wzglednie fatwa do opisania, jesli si¢ dysponuje kompletem dochowanych nume-
row. Efektywny zasieg danego tytutu, rzeczywista moc oddziatywania spotecznego,
zbieganie si¢ i rozbieganie programu z aktualnymi oczekiwaniami lub nastrojami
czytelnikéw, rozmaite problemy z dystrybucja, ktéra przeciez warunkuje wptyw pi-
sma na czytelnikéw, sa zagadnieniami trudniejszymi. Orientacyjne informacje daje
ustalenie wysokoS$ci naktadu, ktére pozwala nakresdli¢ mape tytutéw dostgpnych na
danym terenie w okre$lonym czasie. Wiemy na przyklad, ze w okrggu piotrkow-
skim w roku 1883 sprowadzano przez pocztg i ksiggarnie nast¢pujace tygodniki:

,,.Biesiada Literacka” — 73,

,.Bluszcz” — 99,
»Klosy” — 70,
,,Prawda” — 27,

,Przeglad Katolicki” — 25,

,»T'ygodnik Ilustrowany” — 91,

,Przeglad Tygodniowy” — 42",

Zestawienie podpowiada, iz na poczatku lat 80. spoteczno$¢ okolicy, majaca
wyrobione nawyki czytelnicze i dostatecznie zamozna, aby je zaspokajaé, wyraznie
preferowata wartoéci konserwatywne lub przynajmniej umiarkowane, na co wska-
zuje niewielka liczba czasopism pozytywistycznych. Ogélne ramy zasiggu pisma
wyznaczano tez na podstawie listy korespondentéw, ktérzy nadsytali swoje uwagi,
drukowane pézniej w pismach. Obliczono, ze w latach 1871-1892 , Kaliszanin”
opublikowat 1793 korespondencje ze 123 miejscowosci (nie tylko z terenu guberni,
ale nawet z Afryki, Stanéw Zjednoczonych i Dalekiego Wschodu)?.

Korespondencje pozwalajg glebiej, wszechstronniej i skuteczniej niz dane o pre-
numeratorach opisa¢ poziomy komunikacji redakcji pisma z jego czytelnikami oraz

' Wykaz statystyczny gazet, czasopism i dziet wydawanych prenumeracyjnie, ,,Tydzien”

1883, nr 50, s. 4.

2 E. Polanowski, Zycie literackie Kalisza 1870—1907, Warszawa 1987, s. 178. Odwotuje
si¢ do tych przyktadéw, gdyz czasopismiennictwo i kultura literacka 2 potowy XX wieku sa wy-
jatkowo dobrze zbadane. Zob. H. Tumolska, Kultura polityczna ,,matej ojczyzny” w Swietle prasy
kaliskiej (1870-1914), Poznan — Kalisz 2006.



64 Tadeusz Budrewicz

przyblizy¢ socjo-kulturowa charakterystyke odbiorcéw. Sa jednak zawgzone do
grupy najbardziej aktywnych spolecznie oséb w danym terenie, oséb majacych
sprecyzowane zainteresowania i §wiatopoglad, nieraz traktujacych pisanie do gazet
jako substytut wlasnych ambicji literackich, generalnie — miejscowych lideréw. Dla
obserwacji ogétu czytelnikéw i dla préby zrekonstruowania profilu psycho-socjo-
kulturowego, a takze dla wniknigcia w problemy dystrybucji oraz obiegu czasopi-
sma, wzglednie pozytecznym materiatem sa natomiast tropy kontaktéw na linii: re-
dakcja — czytelnicy, ktdére zostaty utrwalone w rubryce ,,Odpowiedzi Redakeji”.

Ich nieprzeceniong wartoécia jest mozliwo$¢ badania narz¢dziami statystyki,
krétki uptyw czasu miedzy zadaniem pytania a uzyskaniem odpowiedzi, dzigki
czemu poruszane problemy mozemy konfrontowaé z kalendarzem empirycznych
wydarzen administracyjno-gospodarczych. Wzgledna anonimowos¢ respondentow,
ktérych poznajemy najczeSciej pod kryptonimami, daje wigksza gwarancje ich
szczeroS$ci i otwartosci, niz korespondentéw trenowych podlegajacych kontroli spo-
tecznej okolicy’. Odpowiedzi redakcji okazjonalnie bywaly przedmiotem obserwa-
cji badaczy. Szczegdblnie aktywny w udzielaniu odpowiedzi na pytania czytelnikow
byt Promyk (Konrad Prészynski).

Porady Promyka ukazywaly si¢ od poczatku istnienia ,,Gazety Swigtecznej” do konca
jego zycia. W jednym numerze ukazywalo si¢ przecigtnie od 15 do 20 odpowiedzi re-
daktora. Przewaznie porady dotyczyly sposobu zatatwiania spraw w urzgdach i sadach
i zawieraly czgsto obszerne objasnienia przepisow prawnych. NajczeSciej na tamach
,Gazety Swigtecznej” pojawialy sic wskazéwki objasniajace, jak nalezy postepowaé,
aby uzyska¢ kredyt w Banku WtoScianskim. Redaktor udzielal tez porad, jak uczy¢
dzieci w domu, organizowa¢ samoksztatcenie. W dziale porad tygodnika znajdowaty
si¢ tez wskazowki dotyczace funkcjonowania réznych spétek, prowadzenia punktéw
handlowych i zakltadéw rzemie§lniczych. Pewien procent odpowiedzi na pytania czy-
telnikéw, nie zawierajacych treSci mogacych interesowaé ogét czytelnikéw, redakcja
udzielata listownie. Dzial porad stanowil wazng ptaszczyzng¢ kontaktéw redaktora
z czytelnikami. Prészynski na podstawie pomystéw zaczerpnigtych z listéw, pisat arty-

kuty omawiajgce rézne zagadnienia®.

Prébe analizy odpowiedzi redakcji, cho¢ ogdlng i daleka od ujecia jakoscio-
wego, podjeta Maria Zawialska. Badajac zawarto$¢ ,,Switu”, skonstatowalta:

W sumie w rubryce Od Redakcji w okoto 120 ze 157 nréw ciggu wydawniczego ,,Swi-
tu” udzielono respondentom okoto 210 odpowiedzi indywidualnych. Dodatkowo nale-
zy uwzgledni¢ fakt, ze nie kazdy list do redakcji mégt znalez¢ odpowiedz na tamach
tygodnika, i to zaréwno ze wzgledu na miejsce, jak i na poruszane, specyficzne niekie-
dy sprawy. Okoliczno$¢ ta pozwala wysnu¢ przypuszczenie, ze stosunkowo duza ilo§¢
czytelnikéw, by¢ moze nawet rownajaca si¢ podanej iloSci odpowiedzi drukowanych

3 Wilk Garbowiecki, bohater humoreski H. Sienkiewicza Nikt nie jest prorokiem miedzy
swymi, m.in. z powodu krytycznych korespondencji z terenu do prasy warszawskiej stat si¢ wro-
giem publicznym najblizszej okolicy, a nawet nazwany Judaszem.

4 Z. Kmiecik, ,Gazeta Swigteczna” za czaséw redaktorstwa Konrada Prészyrskiego
 Promyka” (1881-1908), Warszawa 1973, s. 54. Wybiorcza, losowa préba statystyki drukowa-
nych odpowiedzi wykazata, ze podane dane orientacyjne (15-20) sa zawyzone.
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w rubrykach przeznczonych na kontakty z czytelnikami, otrzymywata od redakcji listy
na adresy prywatne. USwiadomi¢ sobie nalezy réwniez, ze wiele odpowiedzi uwzgled-
nionych bylo w pi$mie zbiorczo przy zagadnieniach powtarzajacych si¢’.

Redakcja ,,Przegladu Tygodniowego” uznawata ,,poznanie naukowe za jedynie
prawidtowe rozumienie $wiata™®. Duzo uwagi poswiecata kontaktom z czytelnikami
wlasnie w zakresie lektur naukowych i popularnonaukowych. Na podstawie kolej-
nych rocznikéw tygodnika mozna dzi§ utworzy¢ list¢ dziet stanowiacych domowa
lektur¢ przecigtnego polskiego inteligenta. Szczegdlnie tego inteligenta, ktéry wy-
konujac swoje obowiazki zawodowe na prowincji, musial wyt¢zaé silty, aby w dro-
dze samoksztalcenia nadrabia¢ dystans intelektualny od kulturalnego i naukowego
centrum. Barbara Bobrowska ma niewatpliwg racje, kiedy pisze, iz:

Zdaniem redakc;ji ,,Przegladu Tygodniowego”, miarg postgpowosci pisma sg nie tylko
bezposrednie deklaracje, ale przede wszystkim spedzenie aktualnych potrzeb spote-
czenstwa, nadazanie za jego rozwojem, $wiadome wspomaganie jego dazefi’.

I dalej:

W ,.Przegladzie Tygodniowym” podkre$lano, iz spoteczefistwo polskie, pozbawione
wielu organéw i instytucji potrzebnych do prawidlowego funkcjonowania, obdarzyto
pras¢ nadzwyczajnym zaufaniem, powierzajac jej wykonywanie wielu funkcji, wyma-
gajacych wyjatkowego poczucia odpowiedzialno$ci za sprawy ogétu Pisma zbieraja
datki na cele publiczne i czgsto decyduja o ich przeznaczeniu. [...] Nardd polski, spe-
tany niewola polityczng nie moze sobie pozwoli¢ na oddanie prasy w stuzbg intereséw
prywatnych i koteryjnych®.

Spoteczno-organizacyjne, wykraczajace poza standardowe funkcje prasy euro-
pejskiej, zadania realizowalo si¢ poprzez kontakty korespondencyjne z czytelnika-
mi. Chodzito w nich o aktualne problemy i bolaczki, ktére zaobserwowali czytelni-
cy, powiadomili o nich pras¢ i przyczynili si¢ do ich naglo$nienia. Stawali si¢ w ten
spos6b wspéttwércami programu pisma. Chodzito tez o mnéstwo probleméw
indywidualnych natury poznawczej, intelektualnej, obyczajowej, egzystencjalnej,
z ktérymi czytelnicy zwracali si¢ do redakcji jako autorytetu. Rady i odpowiedzi
redakcji petnity funkcje edukacyjne, uspoleczniajace, a nawet psychoterapeutyczne.
Pytania bywaly rézne, czesto spontaniczne, emocjonalne, nieraz bardzo specjali-
styczne, a prawie zawsze — niemozliwe do przewidzenia przez zespdt redakcyjny.
Mogty si¢ zdarzaé prowokacje tak ze strony konkurencji, jak i policji. Dziat kontak-

5 M. Zawialska, ,,Swit” Marii Konopnickiej Zarys monograficzny tygodnika dla kobiet,

Wroctaw 1978, s. 143-144.

6 7. Kmiecik, Prasa warszawska w latach 1886—1904, Wroctaw 1989, s. 48.

7 B. Bobrowska, ,,Kierowniczka opinii i krzewicielka oswiaty”. Dziennikarze warszawscy
drugiej potowy XIX wieku o zadaniach prasy (1866—1892), [w:] Problemy literatury polskiej pol-
skiego pozytywizmu, Seria 2, pod red. E. Jankowskiego i J. Kulczyckiej-Saloni, Wroctaw 1983,
s. 253.

8 Tamze, s. 263-264.
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téw z czytelnikami przypominat nieraz dzial interwencji w urz¢dach. Systemowe
i zaplanowane dzialania byly tu zgota niemozliwe’. A byt to dziat wazny, gdyz sta-
nowit fundament relacji z czytelnikiem, decydowat o liczbie prenumeratoréw, czyli
o losie pisma.

Zaskakuje fakt, ze oficjalne podania ,,Przegladu Tygodniowego” o zezwolenie
na prowadzenie pisma w ramach nakres§lonego wtadzom programu, pomijaja odpo-
wiedzi redakcji'®. Jedyne racjonalne wyjasnienie to umyslne, pozorowane przed
cenzurg, traktowanie korespondencji z czytelnikami jako sfery prywatnej, nie maja-
cej znaczenia dla linii programowej pisma, potagczone z probg odwrdcenia uwagi
wladzy od tego dziatu. Ostrozno$¢, z jaka redakcja informowata o niezaleznych od
niej przyczynach opéZnienia wydania jakiego$§ numeru, $wiadczy, iz cenzura te ru-
bryke réwniez kontrolowata (w ,,ezopowym jezyku” okresu byto to powiadomienie
o interwencjach, zastrzezeniach lub przewleklto$ci dziatah aparatu policyjnego).
Oczywiscie, na czg$¢ listoéw redakcja odpowiadala jak na korespondencje natury
osobiste;j'!, oddzielajac sprawy publiczne i prywatne.

Historia tygodnika jakby symbolicznie zamyka si¢ ramami dotyczacymi tej
wilasdnie rubryki. Juz w numerze pierwszym zamieszczono ,,Korespondencj¢ od Re-
dakcji” w brzmieniu:

Panu I. C. w Grodzisku. Powie$ci Johna Halifaxa drukowa¢ nie mozemy, gdyz za ob-
szerna do rozmiar6w naszego pisma. Prosimy o dokfadniejszy adres, abySmy ja ode-
sta¢ mogli.

Panu Joska w Suwatkach. List odebraliSmy i pomie§cimy w nastepnym numerze. Pro-
simy o dalsza pomoc.

Pana Chmielewskiego z ulicy Chmielnej, prosimy o numer domu, gdyz bez tego nie
mozemy przesla¢ zaprenumerowanego egzemplarza'?,

Na podstawie tych odpowiedzi wnioskujemy, iz prospekt ,,Przegladu Tygo-
dniowego” spenit zadanie: dotarl do niewielkich miejscowosci kolo Warszawy
oraz na krance péinocno-wschodnie Krélestwa Polskiego. Dwukrotne apele o po-
dawanie doktadnych adreséw sygnalizuja, iz mieszkancy kraju (i przyszli czytelni-
cy tygodnika) raczej nie mieli codziennego kontaktu z instytucjg poczty, totez na-
wyk wypisywania dokladnego adresu zwrotnego trzeba bylo dopiero wyrabiaé. To
drobny, lecz istotny przyczynek do spraw relacji miedzy czlowiekiem a bezosobo-
wa instytucjg w 2 polowie wieku XIX: wzory zachowan dopiero si¢ tworzyly i trze-

®  Przyklad niestandardowych dziatah pisma, petnigcego najwyrazniej role posrednika,

znajdujemy na przyktad w ,,Kurierze Warszawskim” 1880, nr 37, s. 6: ,,Korespondencje prywat-
ne. Czlowiek, ktéry pisat list 29 stycznia, powinien osobiscie przedstawié si¢ adresantowi [!]”.
W PT 1889, nr 49, s. 617 zapisano reakcje¢ pisma, ktéra z pewnoscig nie jest odpowiedzig meryto-
ryczng, posrednio zachgca do ponowienia kontaktu: ,,P. Z. T. w £. O co Sz. Panu chodzi?”.

10 Por. Z. Kmiecik, Prasa warszawska w okresie pozytywizmu (1864—1885), Warszawa
1971, s. 77; Z. Kmiecik, Prasa warszawska w latach 1886—1904, s. 48—49.

1" Por. Korespondencja od Redakcji, ,,Przeglad Tygodniowy” 1866, nr 511, s. 408: Na in-
ne kwestie przez Pana wzmiankowane odpowiadamy prywatnie”.

12 Korespondencja od Redakcji, ,,Przeglad Tygodniowy” 1866, nr 1, s. 8 (podkreslenia re-
dakcji).
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ba bylo ich si¢ uczy¢. ,,Josko z Suwatk™ przystat korespondencje, ktéra informowa-
fa o odczytach publicznych podjetych przez nauczycieli miejscowego gimnazjum.
Odczyty zgromadzily okoto 300 oséb, co w proporcji do liczby mieszkancéw
i miejscowej inteligencji byto sporym osiagnigciem, zysk finansowy zostal przeka-
zany matkom ubogich uczniéw'?. To oznacza, iz gleboka prowincja zaczynata sic
otrzasa¢ z traumy powstania 1863-1864 i wykazywata aktywno$¢ intelektualng
oraz spoteczng'®. Intryguje osoba owego korespondenta z Suwatk. Zapisano jego
personalia jako ,Josko [a?] z Suwalk”; w numerze 2 tygodnika korespondencj¢
podpisano ,,Joska”. Zydowskie brzmienie imienia (Josel, Josiek) uzupetnione o su-
fiks wlasciwy dla polszczyzny ogdlnej (-o) lub dialektu péinocnokresowego (-a)
mozna interpretowa¢ w kategoriach kulturowego zblizenia polsko-zydowskiego.
Suwatki w tym czasie mialy znaczny procent ludnosci zydowskiej. Lokalne gimna-
zjum jako pierwsze w kraju podleglo intensywnym zabiegom rusyfikacyjnym. Ma-
nifestowana antroponimia zydowsko-polska moze by¢ traktowana jako wyraz cia-
zenia inteligencji zydowskiej do polskiego piSmiennictwa. Poniewaz autor wystgpu-
je jako urzgdnik oraz czlonek miejscowego klubu prowadzacego dziatalno$é
kulturalno-o$wiatowa, mozna sadzi¢, ze zblizenie polsko-zydowskie na plaszczyz-
nie towarzysko-kulturalno-jezykowej byto na prowincji faktem. Jednak w numerze
5 tenze korespondent wystapil jako ,.J6ska” (pisownia oryginalna). Tu z kolei jest
mozliwa interpretacja w kategoriach zywego dialektu pétnocnokresowego, w ktd-
rym zdrobniale formy imion meskich wystgpuja w formie zenskiej (Jaska to zarow-
no zdrobnienie od Jan, jak i od Janiny).

Dalsze korespondencje z Suwatk nie sg podpisywane, cho¢ wzmianka z nume-
ru 25, s. 195 o zwyczaju rozlacznego spedzania wolnego czasu przez mezczyzn
i przez kobiety, ktéra korespondentowi przypomina ,,pomimo woli Wschéd”, pod-
powiada, iz autorowi byty znane nie tylko europejskie zwyczaje. Z kolei wzmianka
o ,,powiesci Johna Halifaxa” informuje nas, iz modna pisarka Dinah Craik Mulock,
ktoérej powie$¢ Lord Erlistonn w przektadzie Marii Ilnickiej drukowat ,,Bluszcz”,
,,K6tko Domowe” zamie$cito powies¢ Pani i stuzgca, a procz nich drukowaly jej
utwory ,,Tygodnik Mdéd i Powie$ci” oraz ,,Wieczory PowieSciowe”, podobata si¢
w réznych kregach. Co wazniejsze — kto§ w Grodzisku zapewne na tyle znat jezyk
angielski, ze nowa powies¢ nabyl, przeczytal, chyba postanowit ja thumaczy¢
i zwrdcit si¢ w tej sprawie do redakcji ,,Przegladu Tygodniowego”. Wola wspotpra-
cy z pismem byla, propozycje nowych przektadéw tez, potencjat sit ttumaczy réw-
niez musiat by¢ wyzszy niz to wynika z ustalen bibliograficznych (te nie obejmuja
przedsigwzi¢é niezrealizowanych).

Znacznie mniej mozna wyczyta¢ z rubryki ,,Do wszystkich”, zamieszczonej
w ostatnim numerze tygodnika:

13 Kronika krajowa. Suwatki, dnia 29 grudnia 1865 r., ,,Przeglad Tygodniowy” 1866, nr 2,

s. 9.

14 Szerzej zob. T. Budrewicz, Nad Niemnem — niektére problemy pogranicza kultur w gu-
berni suwalskiej i grodzienskiej, [w:] Pogranicze kultur, red. Cz. Ktak, Rzeszéw 1997, s. 39-62;
L. Sadowski, Polska inteligencja prowincjonalna i jej ideowe dylematy na przetomie XIX i XX
wieku (na przyktadzie guberni tomzynskiej, suwalskiej i Biategostoku), Warszawa 1988.
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Prosimy wszystkich naszych Sz. Abonentéw i Czytelnikéw o nadsylanie uwag i mate-
riatéw do Kroniki spotecznej Przegladu.

P. A. P. Pomiescimy w pierwszym noworocznym numerze Przegladu.

P.J. K. we Lwowie. Odebrane — serdeczne dzigki, oczekujemy spetnienia naszej prosby.
P. z. G. w Fry. Re¢kopis wiadomy zwrécony, zbyt obszerna praca nie nadaje si¢ do pi-
sma tygodniowego; o dalsze spétpracownictwo [!] prosimy oraz o korespondencje od
czasu do czasu'.

Najwyrazniej rubryka stuzyla do przekazywania jakich$ informacji, ktérych
tresci nie poznamy, ale ktére sg o tyle ciekawe, ze wskazujg na dwustronne wymia-
ny listéw (przesytek?) i wystepowanie przez redakcje réwniez z pozycji petenta.
Wida¢, ze redakcja otrzymywata niezamawiane materialy do druku i Ze je selekcjo-
nowala, przyjmujac kryterium specyfiki pisma tygodniowego. Zatem pod wzgle-
dem merytorycznym nadeslany tekst nie budzit zastrzezen. Mozna ocenic, iz ilo$¢
oraz jako$¢ nadsylanych materialéw stawiala pismo w sytuacji dobrej. Prenumera-
torzy, czytelnicy i dorazni wspdtpracownicy ,,Przegladu Tygodniowego” byli trak-
towani jako silnie zwigzani z pismem i jego programem, gdyz redakcja traktowata
kontynuowanie wspétpracy z nowym tytulem jako co$§ oczywistego.

Tym, co si¢ rzuca w oczy podczas pordwnywania pierwszego i ostatniego nu-
meru tygodnika, jest geografia adresatéw poczty redakcyjnej. W ciagu 38 lat istnie-
nia pisma wyszlo poza granice Krdlestwa Kongresowego i zaspokajato potrzeby
publicznosci bardziej zréznicowanej pod wzgledem potrzeb i nawykéw obyczajo-
wo-kulturalnych, ktére przeciez zawsze sg zdeterminowane najblizszym kontek-
stem realiow cywilizacyjnych, administracyjnych, ustrojowych itd. Redakcja stale
podawata nazwy miejscowosci, zamieszkiwanych przez adresatéw (byta w tym
bardziej konsekwentna od pism konkurencyjnych). Dzigki temu mozemy wyzna-
czy¢ geograficzny zasi¢g lektury tygodnika i w sporym stopniu zrekonstruowaé hi-
stori¢ przyplywu i odptywu czytelnikéw. Jeszcze w roku 1874 redakcja zawiada-
miata: ,,Do Kijowa Przegladu nie posytamy™'®. Juz wkrétce Kijéw stat si¢ jednym
z czg$ciej wymienianych miast w rubryce ,,Do wszystkich”.

Ceny pisma w Warszawie byly znacznie nizsze niz ,,na prowincji”, gdyz doli-
czano koszt przesytki pocztowej. Duza liczba prenumeratoréw wiasnie z prowincji
$wiadczy o wzglednej zamoznosci polskiej inteligencji rozsianej po $wiecie, a po-
$rednio réwniez o glebokich potrzebach uczuciowo-kulturalnych podtrzymywania
wigzi z krajem i o atrakcyjnosci programu pisma poza Kongreséwka. Z obszerne;j
listy miejscowosci, do ktérych kierowano odpowiedzi, wnioskujemy, iz ,,Przeglad
Tygodniowy” byl prenumerowany na tzw. ziemiach zabranych oraz w glebi Rosji.
Dopoki si¢ nie pojawil na rynku ,,Kraj” (wydawany w Petersburgu tygodnik Era-
zma Piltza 1 Wlodzimierza Spasowicza), mial niemal wytaczno$¢ na obstuge rynku

15 Do wszystkich, ,,Przeglad Tygodniowy” 1904, nr 52, s. 619. Od 7 stycznia 1905 r. kon-
tynuacja ,.Przegladu Tygodniowego” byt ,Przeglad Powszechny Zycia Spotecznego, Literatury
i Sztuki”. Jako redaktor figurowat Adam Wislicki, gtéwnymi wspétpracownikami byli Bronistaw
Wislicki i Wiadystaw Palifiski (jednoczesnie redaktorzy i wydawcy ,,Gazety Handlowej”). Zapo-
wiedz zaprzestania wydawania pisma od 1 stycznia 1906 r. ukazata si¢ w numerze 50 roku 1905.

16 Do wszystkich, PT 1874, nr 223, s. 188.
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rosyjskiego. Bardzo wielu czytelnikéw i prenumeratoréw pisma zyto w Moskwie,
Petersburgu, Pskowie, Witebsku, Tyflisie, Kijowie, Odessie, Sewastopolu, Symfe-
ropolu, Chersonie, Charkowie, Kamiencu Podolskim, Kiszyniowie, Jampolu, Mo-
hylewie, Zytomierzu, Stucku, Minsku, Woronezu, Kursku, Irkucku, Rydze, Liba-
wie... Przesytano don korespondencje z Krakowa, Wroctawia, Nicei, Meranu, An-
twerpii, Berlina, Zurichu, Cambridge, nawet z Nowego Jorku.

Z losowo wybranej listy trzech rocznikéw pisma wypisalem ponad 200 nazw
miejscowych. Sa na niej miasta, miasteczka, wioski czy folwarki. Okoto 30% z nich
nie obejmuje Stownik geograficzny Krolestwa Polskiego i innych krajow stowian-
skich. To oznacza, iz w okresie wydawania tygodnika ruchliwo$¢ przestrzenna spo-
teczenstwa polskiego i jego mobilnos$¢ byty bardzo wysokie. Jesli wynikaty z pobu-
dek ekonomicznych, to najwyrazniej przybysze w nowych miejscach szybko stawali
si¢ ludZmi wystarczajaco zamoznymi, aby utrzymywac staly kontakt z piSmiennic-
twem krajowym. Na pewno tez sie¢ potaczen pocztowych w granicach panstwa ro-
syjskiego byla juz na tyle wysoko zorganizowana, ze mogta podotaé zréznicowa-
nym potrzebom obywateli. Na terenach Krolestwa Polskiego wéréd prenumerato-
row przewage mieli mieszkancy okolic na wschéd i potudnie od Warszawy.
Czgstsze s3 nazwy miast i miasteczek niz posiadiosci ziemskich. Byt to zatem organ
mieszczanstwa i inteligencji pracujacej. Z rubryki ,,Do wszystkich” widaé tez, ze
do$¢ diugo trwata droga pisma do wschodniej Galicji i Ze nigdy nie zostato zaak-
ceptowane przez tamtejsze dwory ziemianskie. Poza obszarem oddzialywania pi-
sma lezata Wielkopolska i Mazury.

Mozna rzec, iz rubryka ,,Odpowiedzi redakcji” miata w praktyce tygodnika ro-
l¢ istotng. Gdy jednak poréwnamy ja z innymi periodykami, dostrzezemy powazne
réznice. Roczne spisy tre§ci ani tygodniowe informacje o zawarto$ci pisma nie
uwzgledniaty tej rubryki. Taka byta powszechna praktyka, jednak ,Gazeta Swia-
teczna” w rocznych spisach tre$ci wyrézniata Wazniejsze odpowiedzi pisarza ,, Ga-
zety Swigtecznej”, podobnie roczne spisy ,,Opiekuna Domowego” zawieraly Kore-
spondencje od Redakcji. Nie chodzi tu o zwyklag kwesti¢ doktadnej informacji, ale
0 sposob traktowania czytelnikéw. Prenumeratorzy ,,Gazety Swiatecznej”, dyspo-
nujacy wykazami tematycznymi odpowiedzi redakcji: 1) fatwo mogli skorzystaé
z porady, 2) byli przyuczani do zachowywania kompletéw tygodnika ze wzgledu na
cele praktyczne.

Na tle innych tygodnikéw okazuje si¢, ze ,,Przeglad Tygodniowy” przez kilka
dziesigcioleci wyrdzniat si¢ stosunkowo niewielkim procentem publikowanych od-
powiedzi redakcji. By¢ moze, iz odpowiednie osoby w imieniu pisma wyslaty ty-
sigce listow na prywatne adresy prenumeratoréw, dowodéw na to nie mamy. Nie-
mniej bywaly tygodnie, miesigce, a nawet kwartaly (rekord milczenia tygodnika to
druga potowa roku 1870), kiedy ,,Przeglad Tygodniowy” nie zamie$cit zadnej od-
powiedzi. Szacunkowo mozna ustali¢, iz w dziejach pisma $rednio co 3 tygodnie
ukazywata si¢ odpowiedz redakcji na pytania czytelnikéw. W pierwszych latach
wydawania tygodnika byta to rubryka ,,Korespondencja od Redakcji”, p6zniej obok
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niej pojawiata si¢ forma ,,Korespondencja od i do Redakcji”!". Juz w roku 1871 po-
jawita si¢ nowa nazwa rubryki ,,Do wszystkich”. Kilka lat uzywano zamiennie tych
nazw, w kofcu ,,.Do wszystkich” wyparla inne. Te wahania mozna wyjasnia¢ stop-
niowym dopracowywaniem si¢ wilasnej formuty pisma, majacym tez zwiazek z du-
za ruchliwodcia personalng 6wczesnych periodykéw warszawskich a osobliwie
»Przegladu Tygodniowego”. Nie zmienia to faktu, iz nazwa ,,Korespondencja od
[i do] Redakcji” wyrazata sens partnerskiego kontaktu, jakiej$ formy wspéipracy
i egalitaryzmu.

Nazwa ,,.Do wszystkich” przypomina obwieszczenie urzgdowe, wezwanie, wy-
raza jaka$ form¢ hierarchizowania wspdlnoty na rzadzacych i rzadzonych. W mysl
takiej formutly kontakty z redakcja nie sa juz rozmowa na wspdlne tematy, ale przy-
pominajg relacje miedzy odpersonalizowang instytucja (redakcja) a petentem'S.
Szacunkowe wyliczenia za caty okres istnienia pisma méwia, ze okoto 80% odpo-
wiedzi dotyczylo réznych probleméw z terminowoS$cig optat prenumeracyjnych
oraz klopotéw z ekspedycja, ktére dotyczyty albo samego tygodnika, albo ksigzek
wydawanych przez Widlickiego i kolportowanych za posrednictwem tygodnika.
Pozostate 20% odpowiedzi to réznego rodzaju sprawy wazne dla czytelnikéw. Pod
wzgledem liczby udzielanych odpowiedzi lub porad tygodnik Wislickiego odstawat
od ,,Tygodnika Ilustrowanego” czy ,,Klosow”. Te jednak byly wyspecjalizowane
w ocenach pierwocin literackich i najczesciej albo informowaly o odmowie druku,
albo dodatkowo wypetniaty role korepetytora poetyki'®. W , Bluszczu” zdarzaty sie
odpowiedzi obszerne, ktére wyjasniaty poglad redakcji na aktualna kwesti¢ kobieca
w Polsce®. ,,Swit” nieraz przy takich okazjach podsuwat zrecznie tematyke warta
podjecia przez literatéw?!. ,Przeglad Tygodniowy” nie stronit od przypominania
swoich zasad programowych w tej rubryce, czynit to jednak rzadko i lapidarnie.

17" Por. ,,Przeglad Tygodniowy” 1871, nr 49, s. 408 (dalsze przytoczenia lokalizuje skré-

tem PT). Ta rubryka miata luzna formute, w PT 1870, nr 48, s. 392 wypetnit ja w catosci list Mie-
czystawa Dzikowskiego, redaktora ,,Kolcéw”. Podobne listy prywatne w innych wypadkach dru-
kowano w rubryce ,,Kronika powszechna” lub ,, Tydzien warszawski”. Zamieszczenie listu Dzi-
kowskiego w szczegdlnym miejscu miato chyba zwréci¢ nah wyjatkowa uwagg.

18 Por. PT 1890, nr 2—4. Do wszystkich ogtosito wtedy imienng liste 0s6b, ktére zaprenu-
merowaly Psychologie Hoffdinga. Styl urzgdowy wykazu kontrastuje z poetyka prywatnej kore-
spondencji.

19 Por. Od Redakcji, ,Ktosy” 1875, nr 517, s. 336:

,P.P.H. Z. K. Sz, E.M., Adamowi B., Lucjanowi: Poetyczne utwory Panéw drukowac si¢
w «Klosach» nie moga.

Panu St. G. «Nie ciesz si¢ matko» w pierwszej strofie zanadto zywo przypomina znany
wiersz Mickiewicza, w drugiej za$ i trzeciej zawiera mys$l nie dosy¢ uzasadniona i sprzeczng z za-
tozeniem.

Pani Marii Antoninie. Nowela oczekuje na odbiér w redakcji «Kloséw»".

20 Por. Korespondencja od redakcji, ,,Bluszcz” 1873, nr 27, s. 216.

21 Por. Od Redakcji, ,Swit” 1885, nr 20(86), s. 160:

,P. Em. D. Noweli pt. Kartka z Zycia kobiety drukowa¢ nie mozemy, pomimo calego szere-
gu zalet, jakie posiada. Zacna tendencja taczy si¢ w niej z zywoscig przedstawienia rzeczy. Ale —
tre§¢ sama jest zuzyta. Widok dziecka, posrednio lub bezposrednio utrzymujacego matke od
upadku moralnego — jest to motyw juz dzi§ prawie oklepany. Ten wzglad witasnie nie pozwala
nam skorzysta¢ z pracy Szanownej Pani”.
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Gléwnie skupiat si¢ na rozwijania umystéw czytelnikéw, budzeniu w nich zaintere-
sowania sferg nauki. Nie byt az tak staranny w udzielaniu fachowych informacji ja-
ko odpowiednik nauczyciela, jak ,Prawda”, ale do tygodnika Swigtochowskiego
byto mu blisko (vide rubryki Korespondencja od Redakcji).

Redakcja PT publicznie podkre$lata wazna role tej rubryki i jasno okreslata
zadania, ktére jej stawiala:

Redakcja ,,Przegladu Tygodniowego” w celu rozwinigcia spolecznego znaczenia swe-
go pisma pod tg rubryka odpowiada prenumeratorom na wszelkie listy Zadajace obja-
$nienia, informacji, wiadomos$ci i w ogéle rady w kazdym zakresie. Pytania tylko win-
ny by postawione jasno i dotyczy¢ przyzwoitych przedmiotéw oraz takich, na ktére
Redakcja odpowiedzie¢ bylaby w mozno$ci®®.

Jakby potwierdzajac te intencje, w tym akurat numerze udzielono sze$ciu od-
powiedzi — tak obszernych, ze zajety calg strong tygodnika. Byla to — o ile popraw-
nie ustalilem — najobszerniejsza w dziejach pisma rubryka Korespondencji od Re-
dakcji. Inne obszerniejsze odpowiedzi zajmowaty czasem 1-1,5 tama®, zazwyczaj
jednak byty krétkie. W poréwnaniu z innymi tygodnikami ,,Przeglad Tygodniowy”
niekonsekwentnie decydowat o lokowaniu rubryki w stalym miejscu numeru. Inne
pisma zamieszczaty odpowiedzi na dole ostatniej strony, tygodnik Wislickiego czg-
sto wyznaczat jej miejsce na koncu odcinka Ech warszawskich. Zainteresowany od-
powiedzig respondent musiat jej szuka¢ w $rodku numeru. Niewatpliwie taka prak-
tyka obnizala pozycje¢ rubryki, z drugiej strony mozna w tym zabiegu widzie¢ celo-
we dzialania redaktoréw obliczone na eksponowanie Ech jako ozdoby numeru.

Adresatéw prawie zawsze wskazywano uzyciem kryptonimu imienia i nazwi-
ska (lub imienia oraz skrétu nazwiska) z dodaniem nazwy miejscowosci (rzadko
spotykamy formy peryfrastyczne, jak choéby ,,statemu prenumeratorowi’?*). Tylko
przed niektérymi uzyto poprzedzajacych form grzeczno$ciowych ,pan”. Z tego
powodu nie mozna okresli¢ procentowego udziatu kobiet i m¢zczyzn wérdd czytel-
nikéw ,.Przegladu”. Jednakze na pewno wérdéd osob, ktére czytaty i prenumerowaty
pismo od poczatku jego istnienia, znajdowaty si¢ kobiety. W PT 1866, nr 18, s. 144
udzielono odpowiedzi: ,,P. Janinie spod Mtawy”, ktéra m.in. podzielita si¢ z redak-

22 Korespondencje do i od Redakcji, PT 1868, nr 16, s. 152. Podobne uwagi spotykamy
w odpowiedziach redakcji, np. ,,Z listu zrobimy uzytek: prosimy o wspieranie ile czas pozwoli
czgstymi korespondencjami, aby tym sposobem migdzy nami a r6znymi okolicami prowincji za-
wigza¢ nici sympatii. Celem naszym ustuga publiczna i nic wigcej” (PT 1866, nr 11, s. 88);
,Upraszamy wszystkich zyczliwych i z kierunkiem pisma zgadzajacych si¢ o zasilanie nas rada
oraz korespondencjami z prowincji, gdyz to pozwoli nam zupelniej odpowiedzie¢ zadaniu Prze-
gladu, ktéry ma by¢ niczym innym, jak tylko krajowa i powszechna kronika” (Od Redakcji, PT
1866, nr 110, s. 33; podkreslenie redakcji).

23 Por. PT 1876, nr 45, s. 516; PT 1890, nr 3, s. 41-42.

24 Zapewne tak whasnie si¢ podpisat respondent. Byla to forma niepraktyczna, o czym
$wiadczy Do wszystkich PT 1889, nr 10, s. 142. Dwukrotnie uzyto tu formy ,,Statemu prenumera-
torowi”, przy czym obie odpowiedzi dotyczyly spraw tak réznych, ze trudno przypusci¢, aby
chodzito o t¢ samg osobg¢ (w jednym przypadku sprawa dotyczyta porady w zakresie stylu, w dru-
gim kwestii medycznej).
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cja opinig o artykule Niezaleznos¢ kobiety. Redakcja prosita ja o nadsylanie ,ko-
respondencji z miejsca, jezeli to by¢ moze”, z czego wnioskujemy, iz rzeczywiscie
stata na stanowisku réwnouprawnienia kobiet i nie robita réznic migdzy picia kore-
spondentéw terenowych, potwierdzajac w praktyce program emancypacyjny.
W tymze roku ogloszono notke, jasno dowodzaca, ze kobiety zwracaty si¢ de re-
dakcji z jakimi§ prébami translatorskimi oraz informacjami literackimi, ktére miaty
realny wplyw na poczynania redakcji:

Naszej prenumeratorce. Za przestane artykuty, obejmujace ttumaczenia z Heinego,
szczerze dzigkujemy. Jezeli wspomniona [!] przez panig sztuka bedzie przedstawiona,
zrobimy z nich uzytek, dlatego tez zachowujemy je u siebie®.

Stabe podstawy Zrédtowe uniemozliwiajg glgbsze obserwacje socjologii czy-
telnictwa tygodnika wéréd kobiet. Skoro jednak ktéra$ si¢ podpisata jako ,stata
prenumeratorka”, to reprezentowala te kobiety, ktére nie tylko czytywaly, lecz i re-
gularnie abonowaty pismo o wyrazistym programie postgpowym. Byly zatem ko-
biety, ktérym nie wystarczata strawa intelektualna i $wiatopoglad proponowane
przez ,Bluszcz” czy ,.Tygodnik Méd” i wybieraty pismo ,,0 szkaradnej tendencji”™?’.
Mialy mozliwo$ci decydowania o swoich wyborach lekturowych oraz $rodki na ich
realizacje. W spos6b niedoskonaty, dajacy dane zaledwie orientacyjne, ale jednak
sprawdzalne, mozna okre§li¢ udziat kobiet wérdd respondentek pisma analizujac
imienne listy os6b dokonujacych wplaty prenumeracyjnej na wybrany tytul wyda-
wany naktadem ,,Przegladu Tygodniowego”. Na przetomie 1889 i 1890 roku wsréd
105 wplacajacych na edycje Psychologii Haralda Hoffdinga®® byto 8 kobiet. Pro-
centowo to niezbyt wiele, ale chodzito tu o specjalistyczne dzieto naukowe, ktdre
budzito zainteresowanie wsrdéd praktykujacych lekarzy. Skoro tyle kobiet zaprenu-
merowalo prace naukowg, napisang przez autora znanego z pogladéw pozytywi-
stycznych, darwinistycznych i monistycznych, to trzeba przypuszczac, iz czuly si¢
na sitach podotania wyzwaniom lektury. Mimo braku mozliwo$ci podejmowania
studidow, respondentki ,,Przegladu Tygodniowego” intelektualnie staty na poziomie
wysokim.

Na podstawie odpowiedzi redakcji ,,Tygodnika Ilustrowanego” czy ,,Kloséw”
mozna sadzi¢, iz czytajaca cz¢$¢ spoleczenstwa polskiego w drugiej potowie wieku

25 Niezaleznosé¢ kobiety drukowat PT 1866, nr 6-16. Teze wyjsciowa sformutowano

w numerze 6, s. 60: ,,Stajac w obronie praw do niezaleznosci kobiet, uderzamy na mnéstwo prze-
sadéw i trudno$ci rutyny”.

26 Korespondencja od redakcji, PT 1866, nr 34, s. 272 (podkreslenie redakcji). Podobnie
z listem zamieszczonym w dziale Kronika krajowa, na ktéry redakcja udzielita wyczerpujacej od-
powiedzi i ktéry funkcjonalnie nalezy do rubryki ,,Odpowiedzi Redakcji”. Zostal podpisany fraza
,K. prenumeratorka z Leszna”, odpowiedz operowata gramatyczna forma zenska.

27 List J. Gregorowicza do J.I. Kraszewskiego, rkps BJ, sygn. 6504/IV. Cyt. za: J. Franke,
Polska prasa kobieca w latach 1820-1918: W kregu ofiary i poswigcenia, Warszawa 1999, s. 83.

28 H. Hoffding, Psychologia doswiadczalna w zarysie, spolszczyt Feliks Daszyfiski, T. 1.
Psychologia ogolna, T. 2. Psychologia poznania, T. 3. Psychologia uczuc¢ i woli, Warszawa
1890-1891. Listy tlumacza do Hoffdinga ogtosit E.S. Kruszewski, Harald Hoffding i jego polscy
korespondenci, ,,Slavica Lundensia” Vol 26(2011), s. 61-86.
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XIX nie odczuwata glebszych niepokojéw materialnych ani egzystencjalnych. Zyta
we wzglednym dostatku, lektura byla dla niej raczej rozrywka niz przymusem za-
wodowym, a powszechnym marzeniem bylo zosta¢ autorem literackich utworéw
(najczesciej) wierszowanych. Odpowiedzi ,,Przegladu Tygodniowego” inaczej — in-
formuja, iz codzienno$cia w zyciu tej grupy byly sprawy zwiazane z obiegiem pie-
niadza. Odpowiedzi redakcji cz¢Sciej niz stowa zawieraty ceny, sumy i liczby (bra-
kujace lub nadptacone). Codzienno$¢ redakcji, prenumeratoréw i czytelnikow pole-
gata na tworzeniu rachunkéw i krzyZzowaniu si¢ rachunkéw firmy oraz prywatnych,
dokonywaniu i kontrolowaniu wplat, ewidencjonowaniu wplywéw i planowaniu
wydatkéw. Jesli komu$ sprawia psychologiczna trudno$¢ akceptacja formuty ,,poe-
zja pienigdza”, to jednak nikt zapewne nie zaoponuje przeciw pojeciom ,,ontose-
miologia pienigdza” czy ,hermeneutyka braku”?. Jochen Horisch trafnie zauwazyt:

Literatura (podobnie jak pieniadz)) to medium usposobione do tego, by ,,mie¢ si¢ na
baczno$ci” wobec rujnujacych modeli myS$lenia. Literatura wrecz definiuje si¢ — po-
dobnie jak pieniadz — poprzez roztaczanie rzeczywistosci i symboliczno$ci. Literatura
opowiada, wynajduje i rymuje rézne rzeczy, zwalniajac je z obowigzku bycia trafnymi
i prawdziwymi. Pieniadz jest waznym $rodkiem platniczym dzieki swej zdolno$ci do
floating. Nie bez powodu totalitarna polityka kulturalna stawia regularnie na literaturg
realistyczng, a totalitarna ekonomia obiecuje stale ceny™.

I pracownicy redakcji, i czytelnicy tygodnika sporo czasu spedzali nad ra-
chunkami. Jak Ignacy Rzecki z Lalki, kiedy rutynowo opracowywat codzienny plan
zajec, albo jak Stanistaw Wokulski, gdy rozemocjonowany widokiem Izabeli nie
mogt si¢ skupi¢ na prostym sumowaniu. Dialogi redakcji z prenumeratami sa wy-
pelnione gtéwnie troska o poprawno$¢ rachunkéw, a takze terminowo$¢ i sumien-
nos$¢ ekspedycji, na przyktad:

—P. K. N. w Tarasowce. Persj¢ wystaliSmy przy Nrze 16 Przegladu — czy nie otrzymana?
— P. Saw. W Jablonowie. Z pozostatych rs. 2 k. 40 — za 60 kop. posylamy Panteon®".

— P. Sw. F. w Stonimiu. Nadplaconego rs. 1 zaliczyliSmy na rachunek kw. III Przegla-
du, brakujace arkusze wyslane pod markami.

—p. Ign. Kn. W Cambridge. Z 11 kw. 1889 r. mamy u Sz. Pana kop. 30 — razem zatem
po 1 lipcar. b. 1s. 12 kop. 30%.

— P. K. B. w Berezniakach. Dodatek powieSciowy w pierwszym pétroczu nie byl
Sz. Pani wystany dlatego, iz otrzymaliSmy tylko 5 rs., obecnie wystany jest w komple-
cie, a nastepne tomy wysylane bedg w miare wychodzenia®.

— P. K. Jabt. w Odessie. Prenumerata za kw. 1 wniesiong nam zostala dopiero
w d. 6 lutego r.b. — stad op6éznienie*.

29 J. Horisch, Orzef czy reszka: poezja pienigdza, przektad J. Kita-Huber, S. Huber, Kra-

kéw 2010, s. 189, 207. Por. tez Pienigdz w literaturze, pod red. J. Bachérza, Sopot 2000.
30 J. Horisch, Orzet czy reszka, s. 360-361.
31 Do wszystkich, PT 1880, nr 19, s. 229 (podkre$lenie redakcii).
32 Do wszystkich, PT 1890, nr 25, s. 232 (podkre$lenie redakcii).
3 Do wszystkich, PT 1890, nr 35, s. 410 (podkre$lenie redakcii).
3 Do wszystkich, PT 1889, nr 110, s. 142 (podkre$lenie redakcji).
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Znaczna czg$¢ odpowiedzi jest treSciowo zwigzana z informacjami, ktdre
Przeglad umieszczat na pierwszej stronie w rubryce Od Redakcji. Informowata ona
o biezacych problemach z prenumeratg i ekspedycja, a takze o planowanych przed-
sigwzigciach wydawniczych. Zamiarem redakcji w roku 1866 byto dostarczanie pi-
sma do mieszkah abonentéw w Warszawie. Okazalo si¢ to niepraktyczne, gdyz pi-
smo byto dostarczane nieregularnie, a roznosiciele domagali si¢ od prenumeratoréw
dodatkowych optat. Od sierpnia 1866 r. adresaci odbierali je ze wskazanych wcze-
$niej kantoréw™®. Zdarzaly sie kradzieze i zaginigcia poszczegélnych numeréw na
poczcie, nierzadkie byly tez pomytki w ekspedycji przesytek.

Niektérzy nasi prenumeratorowie na prowincji, skutkiem pomyiki w Ekspedycji,
otrzymali w miejsce drugiego, pierwszy numer Przegladu. Prosimy reklamowaé do
Ekspedycji a wlasciwy numer postany im bedzie.

Zazalenia prenumeratoréw naszych na nieregularno$¢ w odbieraniu numeréw upra-
szamy komunikowa¢ bezpo$rednio do Redakcji, ktéra wszelkimi silami stara si¢ za-
dowoli¢ pod tym wzgledem®®.

— P. Dgbrow. w Taganczy. Nr 13 wyczerpany, nr 112, 141 115 z dodatkami posytamy.
Upraszamy tylko o wcze$niejsze reklamowanie.

— P. Woj. W Kaniowie. Prosimy o odestanie 1-go kwartalu na nasz koszt*’.

Odpowiedzi redakcji ujawniaja wazna ceche zycia spolecznego i réwnie waz-
na role pelniona przez prasg, jaka byly formy samoorganizowania si¢ ludnosci oraz
posredniczenie redakcji w realizacji wielu inicjatyw zbiorowych. Redakcje prze-
prowadzaty zbidrki pieniedzy na cele spoteczno-narodowe, stanowigc wazne ogni-
wo instytucji zaufania publicznego. Konieczna a przynajmniej pozadana byla czasem
dyskrecja. Miedzy redakcjami czasopism a interesantami tworzyl si¢ zatem tancuch,
znany nieraz jako ,,wymiana ustug”. Niektore $lady informacji sa juz nie do wyja-
$nienia, zostaje wigc wyobraznia i chyba nieplonna nadzieja, iz dotyczyty spraw
godziwych: ,)P. Joz. Heym. w Kudryczach. Rs. 10 na wiadomy cel od p. W. otrzy-
malismy”*. Z odpowiedzi redakcji rysuje si¢ obraz spoteczenstwa, ktérego cechg
jest troska o innych, empatia i gotowos¢ do dzielenia si¢ z potrzebujacymi tym, co
si¢ ma w nadmiarze. Zapewne to tylko cz¢$¢ prawdy o polskim spoteczefistwie dru-
giej potowy XIX wieku i to czgs¢ lepsza.

Najpewniej te symboliczne krople dobroci, ktére ptynety po tamach czaso-
pism, nieskutecznie drazyty skal¢ ludzkiej obojetnosci na dobro drugiego cztowie-
ka. Ale warto pamigta¢, iz byl wiek, w ktérym dzigki prasie nastgpowato ,,pogle-
bienie serca i przyrost horyzontéw spotecznych™. Ponizsza informacja ma dwa po-
rzadki znaczen. Jeden to powszedni wymiar altruizmu i przejaw zaangazowania

3 0d Redakcji, PT 1866, nr 29, s. 225. Wislicki rozsytat debiutancki numer pisma za
darmo do réznych cukierni i sklepéw, tworzac sie¢ kantoréw. Niektérzy wiasciciele lokali reago-
wali co najmniej nieprzyjaznie. Por. Kronika krajowa, PT 1866, nr 44, s. 346.

36 Korespondencja od Redakcji, PT 1866, nr 4, s. 32.

37 Do wszystkich, PT 1874, nr 23, s. 188 (podkre$lenia redakcii).

38 Do wszystkich, PT 1880, nr 7, s. 86 (podkreslenie redakcji).

3 M. Konopnicka, O postaciach ludowych Elizy Orzeszkowej, [w:] tejze, Publicystyka li-
teracka i spoteczna, wyboru dokonat i opracowat J. Baculewski, Warszawa 1968, s. 213.
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W ,,prace u podstaw” (tworzenie i podtrzymywanie bibliotek). Drugi to wymiar na-
rodowy, zatroskania o polsko$¢ i Polakéw przebywajacych na Syberii, a takze pota-
czony z nim wymiar politycznej ostroznosci koniecznej przy realizowaniu projektu
pomocy rodakom. Jej przejawem jest pomini¢cie miejscowosci i zachowanie regut
konspiracji:

— Pana B. H., ktéry zlozyl nam rs. 19 na ksiazki z celem ofiarowania tychze Bibl. Ir-
kuckiej, upraszamy o porozumienie si¢ z Redakcjg*.

,»Dla cierpigcego niedostatek matematyka” ztozono w redakcji ,,Przegladu Ty-
godniowego” kwoty od 1 do 5 rubli. Ofiarodawcami byli niemal wylacznie czytel-
nicy z glebi Rosji (potowe stanowily kobiety!). Potrzebujacy mieszkat w Paryzu,
dokad mu redakcja wyslala zebrang kwote. Znacznie mniejsze ofiary, ale sktadane
przez wigksze grono oséb, zebrata redakcja na pomoc dla ofiar powodzi w Sando-
mierzu*!. Do redakcji zwracano si¢ z prosbg o posredniczenie w sprawach, ktére nie
mialy nic wspdlnego z dziennikarstwem, np. z prosba o porad¢ w zakupie ,,przyrza-
déw geodezyjnych”®. Czytelnicy dzielili si¢ z redakcjg krytycznymi uwagami
wzgledem czystosci jezyka w réznych pismach, co ,Przeglad Tygodniowy” — jak
zapewnial — ,,zakomunikowal odnosnej redakcji bez wymienienia Zrédta™*®. Troska
o kulture jezyka byla na tyle powazna kwestig dla utrzymania tozsamosci narodo-
wej, ze ani reakcja czytelnika, ani dzialania podjete przez tygodnik nie zaskakuja.
Zaskoczeniem za to jest poSredniczenie przy oplatach prenumeracyjnych innych
czasopism. Byty dla ,,Przegladu” konkurencjg finansowg i programowg, mimo to na
tamach pisma spotyka si¢ informacje typu: ,,Kop. 60 wreczyliSmy Redakcji Kfo-
sow™, ,Gazeta Polska oplacona na kw. 1; ksigzki wystane 15 lutego, do dyspozy-
cji panskiej pozostaje w kasie Redakcji rs. 1 kop. 15, ,.Gazeta Lekarska zapre-
numerowana w ksiggarni p. Orgelbranda 3 stycznia r.b.”*6. Spotyka si¢ wiadomosci
o jakich$ nieporozumieniach zaistniatych przy podobnych okazjach — nie sposéb
ich wyjasni¢, niemniej mozna sadzié, iz do okreslonej redakcji czytelnik zwracat si¢
z prosba o posredniczenie w przekazaniu optaty redakcji innego pisma i uzyskiwat
realng pomoc: ,,P. L. P. w Bajram-Ali. Stosownie do zyczenia rs. 2 kop. 50 wreczy-
liSmy w dniu 8 z.m. Redakcji Prawdy, nie Glosu, a wigc 747,

Rzadziej niz w ,,Tygodniku Ilustrowanym” w odpowiedziach redakcji poja-
wiaty si¢ kwestie z zakresu kultury jezyka. Na szczgdcie rubryka Do wszystkich
unikneta rozstrzygni¢¢ jednoznacznych, ktére Zle Swiadczyly o poziomie wiedzy

40 Do wszystkich, PT 1880, nr 33, s. 398 (podkre§lenie redakcji).

41 Obie informacje — tamze.

42 Do wszystkich, PT 1890, nr 35, s. 410 (redakcja zwrdcita si¢ do ,,zaktadu optyczno-
-mechanicznego p. G. Gerlacha przy ulicy Czystej nr 4”, ktéry obiecal wysta¢ potrzebujacemu
stosowny cennik).

4 Do wszystkich, PT 1890, nr 17, s. 232.

4 Do wszystkich, PT 1880, nr 25, s. 304.

4 Do wszystkich, PT 1890, nr 9, s. 134.

4 Do wszystkich, PT 1880, nr 9, s. 109.

47 Do wszystkich, PT 1890, nr 7, s. 102.
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lingwistycznej innych czasopism (,Pisze sig: szrot i paznogiec*®). Wyijasnienia
,Przegladu” byty oparte na uczonych argumentach:

Wyraz uiscic pisze si¢ przez i, nie przez j, i jest trzyzgloskowym. Wszakze owo i, jako
znak piSmienny, wyobraza tu zgloske jé, podobnie w innych wyrazach: istny, istotny,
starop. isciec (dtuznik), iScizna (wtasno$¢) itp. Pierwsza zgloske ji oddaje si¢ piSmien-
nie przez samo i. Poréwn. czeskie: jisti, zjistiti, jistec itd.*’

Nie wiedzac jak po polsku: efemeryda, maniera (w sztukach pigknych), mozajka [!],
a znajdujac te wyrazy u takich autoréw, jak: Kremer, Libelt, Kraszewski, uzywaliSmy
ich w znaczeniu technicznym, z powodu zupetnego braku innych. Przypadkowanie:
handli, uczni jest formg dowolng i nie stanowi nieprzebaczonego btedu®.

Czytelnicy dzielili si¢ z redakcja wrazeniami i opiniami w kwestiach porusza-
nych na famach pisma. Byli krytyczni, zgtaszali polemiczne zastrzezenia. Wytwa-
rzala si¢ w ten sposéb swoista wspdlnota ideowa:

Czytali$my list wasz z prawdziwym zajeciem. Ze si¢ nie na wszystko zgadzacie, co
drukujemy — rzecz prosta, dwéch ludzi réwnych, dwéch pogladéw tym bardziej jedna-
kowych by¢ nie moze. Ale jest wspdlna podstawa a tego dosy¢. Przyjmijcie dzigki
i piszcie od czasu do czasu®'.

Pojawialy si¢ tez krétkie polemiki z autorami listéw. Na ich podstawie mozna
nakre$la¢ ogélne trendy estetyczne wérdd szerokich rzesz spoteczenstwa lub domi-
nujace style lektury:

Jezeli pan tak wszystko pojmujesz, jake$ pojat tendencje powieSci Pani Bovary — to
winszujemy! Najostrzejsza, na jaka si¢ moze zdoby¢ sztuka, chloste wystepku, pan bie-
rzesz za jego apoteoze!... Nie dziwimy si¢ wigc, ze pan tak nas strofujesz za podane
cyfry, ale zanim pan si¢ wezmiesz do krytyki, nauczze si¢ sam liczy¢. Juz o podpisy-
waniu listéw nie méwimy, bo umiecie zawsze strzela¢ z zaptotu [!]%2.

O p. Wzdulskim napisaliSmy ogélnikowo, gdyz on sam wszem wobec i kazdemu
z osobna opowiada, ze jest dusza ,,Roli”. Ale pan skadze wiesz, ze atakowane ,,echo”
pisat p. S? Przeciez ani podpisu, ani inicjatu nie bylo. Sam zagladasz przez dziurke¢ od
klucza a hatasujesz, ze wykradajg ci sekreta. Zwykta to metoda ludzi literacko nieogta-
dzonych®®,

Co bardziej niecierpliwi monitowali redakcj¢ w sprawie przerw w druku utwo-
réw literackich, co rzuca $wiatlo na warsztat niektérych pisarzy (,,Ukonczenie po-

¥ Odpowiedzi Redakcji, . Kurier Warszawski” 1880, nr 1822, s. 5.

49 Do wszystkich, PT 1890, nr 7, s. 102 (podkres$lenia redakcji).

30 Korespondencja od Redakcji, PT 1866, nr 44, s. 32. Kryterium potoczno$ci w deklina-
cji, na ktdre si¢ tu powotano, nie znalazto akceptacji u autoréw Stownika jezyka polskiego (red.
J. Kartowicz, A. Krynski W. Niedzwiedzki).

31 Do wszystkich, PT 1880, nr 20, s. 244.

32 Do wszystkich, PT 1880, nr 12, s. 144.

3 Do wszystkich, PT 1885, nr 6, s. 67.
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wieéci Wotodego Skiby nie od nas zalezy. Autor ciagle przyrzeka — a regkopismu [!]
nie wida¢”3*). Dopytywano o polskie przeklady autoréw zagranicznych, nie tylko
literackich, jak Emila Zoli czy Fryderyka Spielhagena®, ale tez uczonych i podréz-
nik6w>. Wskazuje to na spore oczytanie ogélne wéréd abonentéw ,,Przegladu Ty-
godniowego” 1 powszechno$¢ lektur w jezykach obcych (czg$¢ respondentéw pro-
ponowata swoje ustugi jako ttumaczy okreSlonych dziet, zatem wcze$niej je poznali
w oryginale lub przynajmniej dowiedzieli si¢ o nim z prasy zagranicznej).

Zwracano si¢ do redakcji z prosbami o wskazéwki do lektur majacych poméc
w uczeniu dzieci oraz o lektury rozwijajace wiedze’’. Niektére odpowiedzi wskazu-
ja, ze $wiadomos¢ heraldyczna w spoteczefistwie byta juz w zaniku, z czego plynie
whiosek, iz kultura szlachecka wéréd Polakéw drugiej potowy XIX wieku stracita
atrakcyjno$é®®. Cze$¢ czytelnikéw pisma byta najwidoczniej zafascynowana pro-
blemami naukowymi, ktérych sami nie umieli rozwiaza¢, totez zwracali si¢ do re-
dakcji jak do profesoréw uniwersyteckich. Kto§ w imieniu pisma cierpliwie obja-
$niat: ,, W dwoéch réwnych tréjkatach boki réwne leza naprzeciwko katéw réwnych,
zatem nie idzie, azeby réwno$¢ katéw pociagala za sobg réwnos¢ bokéw w dwoéch
jakichkolwiek tréjkatach (tréjkaty podobne)”™. Nieprzeceniong warto$¢ informa-
cyjng maja rézne pytania natury interwencyjnej, dodatkowo bowiem sygnalizuja, iz
prasa wypetniala funkcje kontrolng w Zyciu spotecznym.

W sprawie rogatkowego zasiggneliSmy wiadomo$¢ u zrédla i otéz okazato sig, ze rzecz
ta byla juz poruszong przez Magistrat i Ze specjalny ze strony wladzy delegowany zao-
piniowal, Ze norma oplaty, pobierana przez dzierzawce, jest najzupetniej zgodna
z duchem taryfy. Chcac jednak unikna¢ owej oplaty na przyszlos¢, radzilibySmy Panu
jak 1 wszystkim zainteresowanym ta kwestia, uzywa¢ wozéw, ktérych ,wierzch”
mogtby by¢ rozbieranym bez potrzeby uzycia w tym celu oddzielnego narzedzia —
wtedy oplata zredukuje si¢ do 10 kop. od konia. Tak tez i postapito juz kilkunastu oko-
licznych obywateli®.

Pytano o wysoko$¢ sktadki rocznej cztonkéw Towarzystwa Muzycznego (ko-
biety i dzieci towarzyszace cztonkom na koncertach miaty znizki!®!), o zakres od-

34 Korespondencja od i do Redakcji, PT 1870, nr 4, s. 32. Wotody Skiba to pseudonim li-
teracki Wiadystawa Sabowskiego.

35 Do wszystkich, PPT 1890, nr 47, s. 570.

3 Do wszystkich, PT 1880, nr 26, s. 316: ,,Wydawaé w polskim przektadzie podréz Nor-
denskjolda uwazamy za rzecz zbyteczna, gdyz dzielo to obrachowane na specjalng publiczno$¢
dostgpne bedzie zaledwie matlej czastce naszych uczonych; specjaliSci za$ nasi beda go mogli
czyta¢ w jezyku francuskim lub niemieckim — inna rzecz spopularyzowane streszczenie i takie po
ukazaniu si¢ dziela pomie$cimy w dodatku miesi¢gcznym”.

3T Do wszystkich, PT 1880, nr 19, s. 229; PT 1880, nr 20, s. 244.

38 Por. Do wszystkich, PT 1890, nr 42, s. 496: ,,Herb Pilawa przedstawia krzyz biaty po-
dwdjny, pod nim na tejze podstawie z prawej strony krzyza — pét krzyza; pole bigkitne, nad koro-
ng pig¢ pior strusich”.

39 Do wszystkich, PT 1886, nr 3, s. 40 (podkreslenie redakcji).

0 Do wszystkich, PT 1880, nr 22, s. 268.

61 Do wszystkich, PT 1880, nr 51, s. 612.
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powiedzialno$ci prywatnych bankéw za sprawy publiczne

62, o warunki uzyskania

uprawnien do wykonywania zawodu farmaceuty przez kobiety®, o perspektywy
hipnozy w medycynie praktycznej®, o jako$¢ mikroskopéw i ich zastosowanie
w badaniach botanicznych®. Odpowiedzi redakcji rysuja spoteczne problemy mi-
gawkowo, ale jednak dostatecznie wyrazne, aby stwierdzi¢, iz w $wietle rubryki
»Przegladu Tygodniowego” czytajacy Polacy w drugiej potowie wieku XIX repre-
zentowali populacje, ktéra:

duzo czytata i sporo wydawata na lektury czasopi$miennicze oraz ksigzko-
we,

mimo rozproszenia przestrzennego wykazywata potrzeby integracji tozsa-
mosciowej w zakresie jezykowo-kulturalnym,

byla wrazliwa na sprawy bytowe innych ludzi i dojrzata pod wzgledem
etyki spotecznej,

sprostala wyzwaniom nowoczesnej cywilizacji przemystowo-administra-
cyjnej, bedac pierwsza generacjg reprezentujaca rozwdj oparty na nauce
i wiedzy.
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